Ferrovia del Gottardo e 1 tre laghi

Gotthardbahn und die dre:

oberitahienischen Seen

Gothard railway with lake of Lugano
lake of Como and lago Maggiore
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Ziirich und die Alpen

Zurigo e le alpi

Zurich and the alps



Zirich-Enge. Hafen

Zurigo-Enge. Molo

Zurich. The harbour
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Zirich. Quaibriicke Zurigo. Ponte di lago Zurich. Bridge



Ziirich Zurigo Zurich



Ziirich. Paradeplatz Zurigo. Paradeplatz Zurich. Paradeplatz



Ziirich. Bahnhofplatz Zurigo. Piazza della stazione principale : Zurich. Station square



Blick von der Bahn auf den Ziirichsee Vista dalla ferrovia sopra Horgen sul View from Horgen towards

oberhalb Horgen lago di Zurigo lake of Zurich



Zug, Pilatus und Berner Alpen Zug. 1l Monte Pilato e le alpi bernese Zug, Pilatus and Bernese Alps
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Luzern und Pilatus Lucerna e Monte Pilato Lucerne and Pilatus



Luzern, vom Schweizerhof aus gesehen Lucerna vista dal Schweizerhof Lucerne. View from Schweizerhof



Luzern und Rigi, vom Giitsch gesehen Lucerna e 1l Righi visto dal Giitsch Lucerne and Rigi view from Gutsch



Luzern
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Luzern.



Luzern. Léwendenkmal

Lucerna. Il monumento del leone

Lucerne. Lions monument
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Schwyz. Blick gegen Brunnen Schwyz. Veduta verso Brunnen Schwyz. View towards Brunnen
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Brunnen. Giornata di tempesta Brunnen. Stormy day

Fohnstimmung bei Brunnen



La Capella Giulielmo Tell Tells Chapel

Tellskapelle



Axenstrasse & Bristenstock
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Altdorf gegen Windgille Altdorf vista verso Windgille Altdorf. View towards Windgalle

und Bristenstock : e Bristenstock and Bristenstock
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Goschenen und Damafirn Goeschenen e il Pizzo di Damma Goschenen and Damafirn



Airolo und Rotondogruppe
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Airolo e il gruppo del Rotondo

Airolo and Rotondo



Gotthardbahn. Im Engpass Stalvedro Ferrovia del Gottardo. La gola di Stalvedro Gothard Railway near Stalvedro
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Kraftwerk in Piotta Cfficina elettrica a Piotta Piotta.
Power station of the St. Gothard Railway



Rodi-Fiesso



Faido. Prato-Tunnel
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Gesamtansicht von Faido Faido. Veduta generale Faido. General view



Bellinzona



Bellinzona



Blick vom Monte Ceneri Veduta dal Monte Ceneri View towards Bellinzona
gegen Bellinzona verso Bellinzona from Monte Ceneri



Blick vom Monte Ceneri Veduta dal Monte Ceneri View towards Locarno
gegen Locarno verso Locarno from Monte Ceneri



Lugano e Monte S. Salvatore
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Lugano e Monte Bré



Lugano. Via Pessina



Lugano. San Salvatore Lugano. San Salvatore Lugano. San Salvatore
vom Stadtpark aus gesehen vista dal Giardino pubblico seen from the Parc



Kirche von Castagnola mit Lugano Chiesa di Castagnola e Lugano

Castagnola-Church and Lugano
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Melidé e Bisone, Monte G



Capolago e Monte Generoso



Monte Generoso, Kulm



Mendrisio
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Lavena e Ponte Tresa



Monte Generoso, Kulm



Gandria
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San Mamette, Drano e Castello



San Mamette



Porlezza
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Bellaggio e Villa Serbelloni



i della Villa Serbelloni

Palm



Tremezina e I'isola Comacina



Bellagio e lago di Lecco
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Cadenabbia



Lago di Como, Cadenabbia. Villa Carlotta
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Cadenabbia. Im Garten der Villa Carlotta.  Cadenabbia.Nel giardino della Villa Carlotta. Cadenabbia. In the garden of
Aussicht auf Bellagio Vista sul Bellagio Villa Carlotta. View towards Bellagio




Cadenabbia. Villa Carlotta. Amore e Psiche (Canov.




San Giovanni. Cipressi



Punta Balbinello
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Cernobbio. Villa d’Este



Cernobbio. Park der Villa d’Este Cernobbio. Parco della Villa d’Este Cernobbio. Parc of Villa d’Este



Como
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Como. Il Duomo



Locarno-Muralto, Madonna del Sasso e Orselina, Brione



Madonna del Sasso. Aussicht auf Locarno Vista dalla Madonna del Sasso su Locarno  Madonna del Sasso. View towards Locarno
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Locarno e Orselina
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Locarno-R



Locarno. Casa di ferro









Brissago



Cannero

Castell: d1



Luino
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Isola Madre. Aussicht auf Pallanza Isola Madre. Vista sul Pallanza Isola Madre. View towards Pallanza



Stresa



Die borromiischen Inseln gegen Pallanza Le tre Isole Borromeée verso Pallanza The Borromean Islands and Pallanza



Isola supériore e Monte Leone



Isola Bella



Isola Bella. Costa meridionale Isola Bella. Part of the garden

Isola Bella. Parkpartie



Isola Bella. Part of the garden

Isola Bella. Grotto del Giardino centrale

sicht des Parkes

H

elan

r]w

Isola Bella.



Isola Bella. Reception-room

Isola Bella. Sala del Trono

Isola Bella. Thronsaal



S. Caterina del Sasso



